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Betjenings- og monteringsvejledning til kaeder, kaedesling og komponenter til sling
NORM 8 (klasse 8) og ENORM 10 (klasse 10)

Generelle principper for anvendelse af lafteudstyr og dets komponenter:

Brugsanvisningen skal opbevares sammen med certifikatet og EF-overensstemmelseserklaeringen.

Nedfald af byrder forarsaget af svigt og/eller forkert anvendelse og handtering af |afteudstyr eller dets enkelte dele udger en direkte risiko for liv og helbred for de personer, der

befinder sig i farezonen ved lgfteprocesser.

Denne brugsanvisning indeholder oplysninger om sikker anvendelse og handtering af lafteudstyret og dets komponenter. Inden |afteudstyret tages i brug, skal de ansvarlige

personer instrueres i handtering og anvendelse af en kvalificeret person.

Folgende principper geelder:

- Lefteudstyrets maksimale arbejdsbelastning (WLL) (se mzerkat) skal svare til byrden. Lafteudstyret ma ikke anvendes, hvis meerkaten mangler eller er uleeselig.

- Der ma ikke forekomme farezoner (f.eks. klemningspunkter, skeerepunkter, fastklemnings- eller slagpunkter), der kan hindre eller udgere en fare for den person, der
udferer lafteprocessen og/eller transporten.

- Byrdenes grundmateriale og konstruktive udformning skal kunne modstéa de paferte kreefter uden at blive deformeret.

- Belastninger, der farer til en ujeevn byrdefordeling, f.eks. som felge af en excentrisk kraftpavirkning, skal tages i betragtning ved valg af lgfteudstyr og dets
komponenter.

- ltilfeelde af, at der kan forekomme ekstrem belastning eller steerk dynamisk belastning (stedpavirkninger), skal dette tages i betragtning ved valg af Iafteudstyr
og den tilladte arbejdsbyrde (WLL).

- Lefteudstyret ma ikke anvendes til transport af personer. Der ma aldrig opholde sig personer i farezonen for en ophaengt byrde.

- Lofteudstyret ma ikke komme i kontakt med syrer og andre aggressive stoffer. Der skal ogsa tages hgjde for, at der kan opsta syredampe i visse
produktionsprocesser.

- Foretag aldrig uautoriserede aendringer pa lofteudstyret (f.eks. slibning, svejsning, bukning og montering af dele)!

- Lefteudstyret ma ikke udseettes for forbudte temperaturpavirkninger.

- Der ma kun anvendes originale reservedele.

- De relevante supplerende bestemmelser skal overholdes ved transport af farlige stoffer.

- Lefteudstyr og dets komponenter skal opbevares pa en sddan made, at de er beskyttet mod beskadigelse og ikke udger nogen fare.

- Huvis lafteudstyret er beskadiget, skal det straks tages ud af drift og underkastes vedligeholdelsesarbejde.
Nar lgfteudstyr og dets komponenter skal bortskaffes, skal det bortskaffes korrekt. OBS: Eventuelle miljgfarlige stoffer (f.eks. fedt og olie) skal bortskaffes separat.

OBS Ved overtradelse bortfalder driftsgodkendelsen.

1. Maksimal arbejdsbyrde og anvendelsestemperatur
Tabel 1 ENORM 10 (klasse 10) Maksimal tilladt byrde (WLL) i t i henhold til EN 818 og PAS 1061
Endeles keede

) g R ’ . |
Nominel Enkeltben To-benet 3-+4 Slynge med Endelgs keedesling Endelgs kaedesling
starrels led kveelertrop maDs Y 4By
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0°-45°  45°-60°
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8 z5 355 25 £3 275 4 42 3
10 4 56 4 8.4 € €3 €7 475
13 €7 ¢5 6.7 14 10 1.6 1.2 8
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18 12.5 18 12.5 26,5 19 2 212 15 ] e
22 1¢ 265 19 40 28 3C 315 224
26 %5 37 26.5 56 40 434 45 32
Faktor J!DT
symmetrisk 1 14 1 2.1 15 16 1114y 08(1) 1721 12(15) ’

| tilfelde af en asymmetrisk byrdefordeling er den tilladte arbejdsbyrde for 2- til 4-benede stropper den samme som for enbenede

*Ved korrekt anvendelse — ikke med chokekobling/ingen skarpe kanter osv. — geelder vaerdierne for den respektive keedesling.

Tabel 2 NORM 8 (klasse 8) Brugsgraense (WLL) i t i henhold til EN 818
Endelgs keede
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e ] :;;ﬁ »w
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8 z 2.8 2 4.25 3 215 2.24 1.6 235 2,36
10 215 4.25 3.15 €.7 4.75 £ 335 25 £3 20,75
13 £3 75 513 11.2 8 €5 £.83 4.25 < €3 :
16 € 1.2 8 17 11.8 125 ¢ €.3 13.2 ¢5 i i
18 1C 14 10 212 15 1€ 11.2 € 17 11.8 S i Gt wei O
20 12.5 17 12.5 26,5 19 2C 14 1C 212 1€
22 18 212 15 315 224 286 17 1.8 28 1€
26 21,2 30 212 45 31.5 325 236 17 3t5 2t JoT
28 28 33,5 25 50 37,5 4C 26,5 2C 42,5 3C !
32 31,5 45 31,5 67 47.5 5C 3E5 28 53 37.5
36 4C 56 40 85 60 62 4& 31,5 67 4.5
40 5C 71 50 106 75 8C 5€ 4C 8t 6C
45 63 90 63 132 95 10C 4l 5C 10€ 7€
50 8C 112 80 168 120 12€ 88 64 13€ 9€
Faktor
symmetrisk 1 14 1 2.1 15 16 11 (14 08(1F 171" 12157

Ved asymmetrisk byrdefordeling er den tilladte arbejdsbyrde for 2- til 4-benede Igfteband den samme som for 1-benede lofteband.

*Ved korrekt anvendelse — ikke med chokekobling/ingen skarpe kanter osv. — geelder veerdierne for den pagaeldende kaedesling.

I hvert enkelt tilfeelde skal der laegges saerlig vaegt pa den maksimale temperatur, som komponenterne til Iaftebandene udseettes for. Indflydelsen af hgjere temperaturer
pa den tilladte byrde (WLL) for forskellige kvaliteter af lafteudstyr er angivet i tabel 3. Efter afkaling til en temperatur under 200 °C kan man igen arbejde med en WLL pa
100 % for bade kaedesling af kvalitet 8 og kvalitet 10. Hvis NORM 8- eller ENORM 10-slynger udszettes for temperaturer over 400 °C, skal slyngerne kasseres. Det er ikke
tilladt at genbruge disse slynger.
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Tabel 3
WLL NORM 8 (klasse 8) WLL ENORM 10 (klasse 10)

Temperaturomrade i °C i%

minus 40 °C — plus 200 °C 100 100
plus 200 °C — plus 300 °C 90 90
over 300 °C — over 400 °C 75 75

Bemaerk: Lofteudstyr i klasse 8 og 10 ma ikke anvendes ved temperaturer over 400 °C.

2, Montering af lofteudstyret
Ved samling af keedesling skal der lsegges szerlig vaegt pa den nominelle starrelse og kvaliteten. Hvert feerdigsamlet stykke lgfteudstyr skal mzerkes i overensstemmelse med det
europaeiske maskindirektiv.

21 Montering af gaffelhoved-samlesystemet
JDT-komponenterne er afstemt i forhold til hinanden med hensyn til nominel starrelse
og er meaerket med den respektive nominelle sterrelse.

\ - Fer kaeden ind i det pagaeldende gaffelhoved.
@@%ﬁ - Indseet bolten og fastger den med lasestiften. Lasestiften ma kun bruges én
gang.

2.2 Montering af koblingssystemet
| modsaetning til JDT-gaffelhovedmonteringssystemet kan komponenterne i
koblingsmonteringssystemet forveksles!
Serg for korrekt nominel starrelse og meerkning under samlingen.
Montering af de enkelte dele ma kun udferes af en kvalificeret person (ekspert).

| - Saml hovedleddet med maerkebrikken.
- Monter koblingens halvdele i henholdsvis hovedleddet/endestykket og i keeden.
\ Q - Bolte og basninger fungerer som sikkerhedselement og forbindelseselement
i for begge halvdele af koblingen.

- Skub bolten gennem bgsningen ved at sla let med hammeren, indtil den
er helt slaet ind.

23 Montering af forkortelseselementerne
Se separat monteringsvejledning

3. Anvendelse af loftekader
Bestemmelserne i DGUV Regel 109-017 / de respektive landespecifikke direktiver skal overholdes, nar laftekeeder anvendes.

3.1 Ibrugtagning — for forste brug

Inden lgfteudstyret tages i brug for farste gang, skal det sikres, at:

- Lefteudstyret ngjagtigt svarer til bestillingen

- Prevningscertifikaterne foreligger (afleveringsprgvningscertifikat, overensstemmelseserkleering osv.)

- Meerkningen og oplysningerne om den maksimale arbejdsbelastning (WLL) pa lgfteudstyret stemmer overens med oplysningerne pa prgvningscertifikaterne (se tabel 1 og
2).

3.2 Handtering af byrden

For hver brug skal lafteudstyret inspiceres for synlige defekter eller tegn pa slitage. Folg vedligeholdelsesvejledningen, hvis der konstateres skader (se punkt 5).

- Byrdenes veegt skal veere kendt.

- Byrdens tyngdepunkt skal vaere kendt.

- Keedesling skal altid anvendes med et lige ben. De ma ikke vaere snoet og ma ikke have kneek eller knuder.

- Leftekroge skal sikres med en las.

- Kaederne ma ikke treekkes over skarpe kanter (radius < kaedediameter), hvis de ikke er beskyttet. | sadanne tilfaelde skal der sarges for kantbeskyttelse, ellers skal
den maksimale arbejdsbyrde (WLL) reduceres med 20 %.

3.3 Kadesling med flere ben

Der skal vaere en haeldningsvinkel pa mellem 6° og 60°. Ved anvendelse i en chokekobling skal den maksimale byrde (WLL) reduceres til 80 %.

Generelt bar keedesling kun anvendes til det tilsigtede formal. | praksis forekommer der dog tilfeelde, hvor ikke alle ben anvendes samtidigt. | sddanne tilfaelde skal den tilladte
arbejdsbyrde reduceres i henhold til tabel 4:

Tabel 4
Type kaedesling Antal anvendte ben Anvendelsesfaktor i forhold til den
angivne arbejdsbyrde (tabel 1 og 2)
To ben 1 T2
tre- / fireben 2 23
tre- / firebenet 1 13

Enkelte ben, der ikke anvendes, skal haenges tilbage i hovedleddet for at undga fare forarsaget af, at keeden svinger eller utilsigtet haenger fast under lafteprocessen.
Ved handtering af asymmetriske byrder skal der tages hgjde for faktorerne i henhold til henholdsvis tabel 1 eller 2.

4.  Opbevaring af lofteudstyr

Lofteudstyr, der ikke er i brug, skal opbevares pa en ramme, der er beregnet til dette formal. Efter brug ma udstyret ikke efterlades liggende pa gulvet, da det kan blive
beskadiget der.

Lofteudstyret skal beskyttes mod korrosion, hvis det ikke forventes at blive brugt i den naermeste fremtid.

Hvis kaedesling med kroge forbliver pa krankrogen uden byrde, skal kroge haenges i hovedleddet.

5. Inspektion og vedligeholdelse

Lafteudstyr skal regelmeessigt far brug inspiceres ngje med hensyn til korrekt anvendelse og fejlfri tilstand (f.eks. boltpasning, fraveer af kraftig korrosion og deformation
osv.), f.eks. af den person, der udferer slingeprocessen. Defekt Iafteudstyr ma ikke anvendes. Det skal testes mindst en gang om aret af en kvalificeret person under
hensyntagen til de relevante standarder (EN 818-6) og brancheforeningens regler (f.eks. 109-017 [tidligere DGUV Regel 100-500]). Hvert tredje ar skal lafteudstyret
kontrolleres af en kvalificeret person ved hjeelp af et egnet kontrolinstrument for at sikre, at produktet er fri for revner. JDT anbefaler en magnetpulverundersggelse op til
en beleegningstykkelse pa 50 pm.

Brugeren skal overholde resultaterne af risikovurderingen i overensstemmelse med arbejdsmiljedirektiverne. Intervallet mellem gentestene forkortes, hvis produkterne
udseettes for kritiske driftsforhold. Der skal fgres inspektionsprotokoller.

Pravningskoefficienten (EF-maskindirektiv 2006/42/EF punkt 4.4.1) er defineret i henhold til standarderne DIN EN 818 ff. / PAS 1061 og/eller DIN EN 1677 ff.
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Hvis felgende fejl opstar, skal lofteudstyret straks tages ud af drift og sendes til vedligeholdelse:
Meerkning vedregrende arbejdsbelastningsgraense eller identitetsbevis for Igfteudstyret er uleeselig eller mangler.
Deformation af hovedled, kaede eller komponenter til Iofteband (figur 1).
Der forekommer uacceptabelt slid eller forlaengelse af enkelte keedeled, f.eks. hvis den nominelle dimension af den indvendige laengde er overskredet med 5 %, hvilket
svarer til en udvendig forlaengelse pa 3 % (figur 2).

Reduktion af den gennemsnitlige kaedeledstykkelse pa et hvilket som helst punkt pa >10 % (figur 3).
Tydelige leengdeforskelle i keedeleddene ved flerleds keedesling.

Tegn pa udvidelse af kroge, hvilket f.eks. betyder en maerkbar forggelse af krogabningen. Forggelsen af krogabningen ma ikke overstige 10 % af den nominelle vaerdi

6.

(katalogdimension "m

", figur 4), eller krogens sikkerhedspal ma ikke veere udlgst (figur 5).

Slid (tykkelsesreduktion) pa krogens fod pa 25 % (katalogmal ,h*, figur 4).
Skader sasom: snit, fordybninger, riller, linezere revner, overdreven korrosion, misfarvning forarsaget af varmepavirkning, bgjede eller snoede keedeled eller andre fejl.
Reduktion i boltdiameteren pa 10 % i forhold til den nominelle dimension (katalog).

Figur 1

Vedligeholdelse

Figur 2 Figur 3

Figur 5

Vedligeholdelsen skal udfgres af en ekspert. Keeder og komponenter, der skal kasseres, skal udskiftes. Hele kaedeleddet skal udskiftes, selvom kun ét kaedeled skal
kasseres. Vedligeholdelse af svejste |gftekaeder ma kun udfgres af producenten. | tilfeelde af at bolte skal udskiftes, ma der kun anvendes nye originale bolte og
sikkerhedselementer.

7.

Dokumentation

Der skal fares protokol over regelmaessig prevning (punkt 5) og vedligeholdelse (punkt 6).

JDT tilbyder professionel support til dette arbejde samt pc-programmet >sBase<, der elektronisk registrerer og administrerer lgfteudstyret.

8.

Overensstemmelseserklaering

EG-Konformitétserklarung Im Sinne der EG Richtlinie Maschinen 200642 EG und weiter erganzender Richtlinien.
EC Conformity Declaration As defined by the EC Guideline Machines 200642 EC and other complementary guidelines.
Déclaration de conformité CE Dans le sens des directives CE Machines 2006/42 CE et des directives complémentaires.
EG-Conformiteitsverklaring Overeenkomstig de EG-richtlijn Machines 2006/42 EG en verdere aanvullende richtlijnen.
Declaracion de conformidad CEE Conforme a la Directiva CE de Maquinas 2006/42 CE y otras Directivas suplementarias.
chhlaraztuno di conformita CE A: sensi della direttiva CE sulle macchine 2006/42 CE e altre direttive lntegrallve

ista annetun EY- dlrnklnvm 2006/42 EY ja muiden lisa
EF o] klaring med 2006/42 EF og vldwrv supplerende le|ningsllnlal
EG-Konformitetsforklaring l enlighet med EG:s Maskmdlrekliv 2006/42 EG samt vidare kompletterande direktiv.

Der Unterzeichnende, bevolimachtigt von der
The undersigned, empowered by

Le soussigné, mandataire de

De ondergetekende, gemachtigde van de firma
El suscrito, autorizado por la

il sotioscritto, delegato dalla

Aliekirjoittanut, yhtion

Den undertegnede, befuldmaegtiget af

forklarar undertecknad, bemyndigad av

J. D. Theile GmbH & Co. KG, Postfach 18 29, D-58213 Schwerte

erkiant. dal das (die) umsellig oezeichnele(n) Anschiagmitiel in der von uns in Verkehr gebrachien Ausfunung bei bestimmungsgemaBer Benutzung mit
den grund| und ngen

declares that sling gear, listed uvmlcal. conform in its marketed design with the requisite basic safety and health requirement, provided they are used in
accordance with their intended purpose.

déclare que le matériel de levage décrit au verso et employé conformément aux prescriptions, dans I'exécution mise en circulation par nos soins, est
conforme aux exigences fondamentales de sécurité et de santé

verklaart dat de op de achterzijd in de door ons in het verkeer gebrachte uitvoering bij doelmatig gebruik met de pricipiéle

eisen omtrent veiligheid en gezonderheid avercenstemmen

declara que el/(los) dispositiva/(s) de suspensién mencionado/(s) al dorso en la forma lanzada al mercade concuerdan con los requiremientos basicos

impuestos a la seguridad y a la salud bajo la condicion de una aplicacién de acuerda con los fines previsios

dichiara che il(i) dispositivo()) di arresto definito(i) a tergo, nel modelio da noi distribuito, se usato(i) nel moda dovulo risponde (rispondono) ai requisiti

basilari de sicurezza e sanitari

valluuttamana vakuuttaa, etta L myyntiin moudossa ja sitd/niitd asianmukaisesti kaytettynd ovat
turvallisuus- ja kanssa yhdenmukaisia.

erklarer, at det (de) omstaende anslagsmidel (-midier) i den udlorelse, som vi har givet den ud, ved bestemmelsens benyttelse stemmer ovcrens med de

grundlzeggende sikkerheds- og sundhedskray.

att det (de) pA omstdende sida uppforda anslagmediet (-medien) | det av oss slda utférandet vid andaméalsenlig sanvandning overensstammer med de

grundiaggande kraven betraffande sakerhet och halsa

EN 818-1
EN 818-2
EG-F geandert durch Harmonisierte Normen EN 818-3
EC Guidellnes EC Gu!dellne for Machines amended by Harmonized standards EN 818-4
CE modifiée en Normes harmonisées EN 818-5
EG- ines gewijzigd door Overeenkomstige normen EN 818-6
Directivas CEE  Directiva CEE "Maquinas' modificada por 2006/42 EG Normas armonizadas ENISO 12100 EN 818-7
Direttive CE Direttive CE sulle macchine cambiate con Norme armonizzate EN 1677-1
EY-direktivit Koneista annettu EY-direktiivi muutettu direktiiveilld Harmonisoidut standardit EN 1677-2
EF- EF maskiner forandret gennem Harmonerede normer EN 1677-3
EG-Direktiv EG:s Maskindirektiv andrat genom Harmoniserade standarder EN 1677-4
EN 1677-5
EN 1677-6
EN 13889
EN 13155
Angewendete nationale Normen
Applied national standards
Normes nationales appliquées DIN685-2  DIN5688-1 DIN5687-1  DIN 695
"I;qegepasle Inanulnaua rlxln":e" DIN 685-3 DIN 5688-3  PAS 1061 DIN 32891
Norme nazikinsl soplcats DIN 685-4  DIN 5692 DIN 766
lorme nazionall applicate DIN 685-5 DIN 764-1
Sovelletut kansalliset standardit
Brugte nationale normer DIN 764-2
Nationella normer som tillimpats
Aberspach / Qual\tétsmanager
Unterschrift
Dok i ich: R. Ab h in Fa. J.D.Theile, Letmather Str. 26-45, D-58239 Schwerte

Overseettelse af den originale brugsanvisning
| tilfeelde af tvivl eller misforstaelser er den tyske version af dokumentet afggrende.
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UKCA Declaration of Conformity

The undersigned, empowered by

J.D. Theile GmbH & Co. KG. Postfach 18 29, D-58213 Schwerte, Garmany

declares that sling gear, listed overleaf and marked with UKCA, conform in its marketed design with the
requisite basic safety and health requirement, provided they are used In accordance with their intended
purpose.

Applicable standards :

UK Guideline Supply of Machinery (Safety) regulation 2008
EN BS 818-1 - EN BS 818-7

EM BS 1677-1 — EN BS 1677-6

EN BS 12100

EN BS 13155

EN BS 13BBS9

Schwerte, 2021-11-02 T. Muchowski, Managing Director
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